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QUICK USER MANUAL
FIXED SMILE

Device description

1. Multifunctional button
a. Turning off and on (long press)
b. Ringing (double click)

Package content

- Bluetooth tracker FIXED SMILE
- Spare battery

- 3M double-sided duct tape

- Quick user manual

Thank you for buying the FIXED Bluetooth tracker.
The product was manufactured to high brand
standards and it also fulfils the strictest quality levels.

Beginning

1. It is necessary to download and install the FIXED
SMILE smart phone application before usage. The
App is for free and it is available for 0S Android and
i0S at www.fixedsmile.com or by internet search
"FIXED SMILE” at Google Play and the App Store.

2. Open the app FIXED SMILE on your smart phone or
tablet and follow the instructions on your screen.

You can find more information at
www.fixedsmile.com.

Battery exchange

1. FIXED SMILE is powered by a high quality 3V battery.
During normal use the lifetime of the battery is about
one year. The precise charging level is displayed in the
SMILE app with a battery icon in tracker details.

2. You can change the battery when you carefully
remove the back cover of the SMILE tracker.

3. Remove the discharged battery and replace it with a
new one. Please keep in mind that you have a battery
with the same parameters as the original.

4. Dispose the old battery ecologically.

Use of FIXED SMILE app

1. SMILE app was designed for quick orientation and
itis easy to use. You can for example set your own
notifications just by following the instructions.

You can find more information at
www.fixedsmile.com

Relevant information

- FIXED SMILE cannot be dismantled ar damaged in any
way.

- Keep it away from fire and high temperatures.

- Operating temperature is: -10°C - + 40°C

- Frequency: 2402 MHz ~ 2480 MHz

- Modulation: DSSS

- Output power: <0OdBm

Safety information and license

This product is marked as CE with directive R& TTE
(1999/5/EC) and directives for dangerous substances
(2011/65/EU). The CE label is proclaimed by RECALL Ltd
that this product is consistent with basic requirements
and other provisions by directive 1999/5/ES

INSTRUCTIONS FOR DEVICE DISPOSAL BY INDIVIDUALS
(It is applied in the European Union and other countries
with an independent waste disposal systems.)

Markers on the product and in the documentation mean
that the product cannot be disposed as common waste.
To prevent possible pollution or harming people with
uncontrolled waste disposal please separate it from
other forms of waste and recycle it responsibly to
promote reuse of materials.

To get information about disposal of this kind of
merchandise, individuals can contact the shop where
the product was purchased, or a local office with
information on recycling this type of product. Legal
persons should contact their supplier and check all
the terms of the contract. This product should not be
mixed with other commercial waste for disposal
purposes. When you liquidate the product please
approach your local disposal service in order to
dispose of the battery.

Import a distribution: RECALL s.r.o.
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SCHNELLES BENUTZERHANDBUCH

FIXED SMILE

Beschreibung des Gerates

1. Multifunktionstaste
a. Ein- und Ausschalten (lang driicken)
b. Handy anklingeln (doppelklick)

Lieferumfang

- Bluetooth Finder FIXED SMILE
- Ersatzbatterie

- 3M doppelseitiges Klebeband
- Schnelles Benutzerhandbuch

Vielen Dank fiir den Kauf von Bluetooth Finder FIXED.
Das Produkt wurde nach hohen Markenstandards
hergestellt und erfilllt die strengsten Anforderungen
an die Produktqualitat.

Wir beginnen

1. Vor der Anwendung des Bluetooth Finders ist
es erforderlich die Anwendung fir Smartphanes
FIXED SMILE herunterzuladen und zu installieren.
Erhéltlich ist die Anwendung kostenlos fiir

0S Android und iOS als Link unter
www.fixedsmile.com oder durch Suche der
Anwendung ,FIXED SMILE" in Google Play oder
App Store.

2. Offnen Sie die Anwendung FIXED SMILE in lhrem
Smartphone oder Tablett und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm ihres Gerates.

Weitere Informationen finden Sie unter
www.fixedsmile.com

Batteriewechsel

1. FIXED SMILE hat hochwertige 3V Batterien. Bei
normalem Gebrauch betrégt die Lebensdauer der
Batterie ca. 1Jahr. Den genauen Batteriestand
signalisiert ein Symbol in der Anwendung SMILE
im Detail des Finders.

2. Um die Batterie zu wechseln, entfernen Sie
vorsichtig die hintere Abdeckung des SMILE Finders.

3. Entfemen Sie die entladene Batterie und ersetzen
sie mit einem neien Batterie. Achten Siebltte
darauf, dass die Batterie dle gleichen Parameter
wie die Originalbatterie hat.

4. Die alte Batterie ist umweltfreundlich zu entsorgen.
Anwendung der FIXED 5MILE Anwendung

1. SMILE Anwendung haben wir so entwickelt,
damit sie benutzerfreundlich ist. Folgen Sie den
Anweisungen und Begleittexten und stellen Sie
die Parameter nach lhren Wiinschen ein.

Weitere Informationen finden Sie unter
www.fixedsmile.com

Wichtige Informationen

- FIXED SMILE niemals zerlegen oder beschandigen
- Vermeiden Sie den Kontakt mit hohen
Temperaturen (in der Nhe von Feuer usw.)

- Betriebstemperaturen: -10°C - + 40°C

- Frequenz: 2402 MHz ~ 2480 MHz

- Modulation: DSSS

- Ausgangslestung: <0dBm

Zertifizierungen und Sicherheitshinweise

Dieses Produkt tragt die CE-Kennzeichnung geman
der Richtlinie R & TTE (1999/5/EC) und Richtlinie
iber gefahrliche Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten (2011/65/EU). Mit der
CE-Kennzeichnung erklart RECALL s.r.0., dass dieses
Produkt mit den Grundanforderungen und weiteren
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG
bereinstimmt.

HINWEISE FUR DIE ENTSORGUNG DES GERATES

FUR PRIVATPERSONEN (Giiltigkeit in der Europaischen
Union und in Landern mit separaten
Abfallsammelsystemen)

Das Symbol auf dem Produkt oder seiner
Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt
nicht im Hausmiill zu entsorgen ist. Geben Sie es

bei einer dffentlichen Sammelstelle fir Elektrogerdte
kostenlos ab. Durch die korrekte Entsorgung dieses
Produkts helfen Sie negative Folgen fiir die Umwelt
und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die
aus einer unsachgemaBen Entsorgung dieses
Produkts entstehen kannten.

Privatpersonen konnen die Verkaufsstelle kontaktieren,
wo sie das Produkt gekauft haben, oder das lokale
Biiro fiir Informationen dber das Recycling dieses
Produkttyps. Juristische Personen sollten ihre

Li ke und die des
Kaufvertrages iiberpriifen. Dieses Produkt solite

nicht mit anderem Gewerbemill entsorgt werden.

Bei der Entsorgung dieses Produkts wenden Sie sich

an Ihre drtliche Entsorgungsunternehmen wegen

der Entsorgung der Batterie.

Import und Vertrieb: RECALL s.r.o.
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RYCHLA UZIVATELSKA PRIRUCKA

FIXED SMILE

Popis zafizeni

1. Multifunkéni tlacitko
a. Vypnuti a zapnuti (dlouhy stisk)
b. Prozvonéni telefonu (dvojklik)

Obsah baleni

- Bluetooth hlida¢ FIXED SMILE
- Nahradni baterie

- 3M oboustranna lepici paska
- Rychla uzivatelska prirucka

Dékujeme za zakoupeni Bluetooth hlidace FIXED.
Vyrobek byl vyroben dle vysokych standard( znacky
a spliuje nejpfisnéjsi méfitka na kvalitu produktu.

Zaciname

1. Pred pouzitim Bluetooth hlidace je nutné stahnout
a nainstalovat aplikaci pro chytré telefony FIXED
SMILE. Aplikace je zdarma dostupna pro 0S Android
ai0S formou odkazu na strance www.fixedsmile.com
nebo vyhledanim aplikace ,FIXED SMILE" v Obchodé
Play nebo App Store.

2. Oteviete aplikaci FIXED SMILE na svém chytrém
telefonu nebo tabletu a postupujte dale podle
pokyn{i na obrazovce vaseho zafizeni.

Dalsi informace najdete na strance
www.fixedsmile.com

Vyména baterie

1. FIXED SMILE napaji kvalitni 3V baterie. Pfi bézném

nabiti signalizuje v aplikaci SMILE ikonka baterie
v detailu hlidace.

2. Pro vyménu baterie opatrné odstrante zadni kryt
hlidace SMILE.

3. Vyjméte vybitou baterii a nahradte za novou baterii.
Dbejte prosim na to, aby méla baterie stejné parametry
jako baterie pavodni.

4. Starou baterii ekologicky zlikvidujte.

Pouzivani aplikace FIXED SMILE

1. Aplikaci SMILE jsme navrhovali tak, abyste se v ni rychle
zorientovali a dobfe se vam pouzivala. Nasledujte pokyny
a doprovodné texty v aplikaci a nastavte si napfiklad
upozornéni pfesné podle sebe.

Dalsi informace najdete na strance
www.fixedsmile.com

Diilezité informace

- FIXED SMILE nerozebirejte ani jinymi zplisoby neposkozujte

- Vyhnéte se kontaktu s nadmérnymi teplotami (blizkost ohné

apod.)

- Operacni teploty: -10°C - + 40°C

- Kmitoctové pasmo: 2402MHz ~ 2480 MHz
- Modulace: DSSS

- Radiofrekvencni vykon: <0dBm

Certifikace a bezpecnostni informace

Tento produkt je oznacen znackou CE v souladu

s ustanovenimi smérnice R & TTE ( 1999/5/EC)

a smeérnice o nebezpecnych latkach (2011/65/EU ).
Znackou CE prohlasuje RECALL s.r.0., Ze tento vyrobek je
v souladu se zakladnimi pozadavky a dalsimi pfislusnymi
ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

POKYNY PRO ODSTRANOVANI ZARIZENI PRO SOUKROME
0SOBY ( Plati v Evropské unii a v zemich se samostatnymi
systémy sbéru odpadu )

Oznateni na vyrobku nebo v dokumentaci znamena, ze na
konci své zivotnosti vyrobek nesmi byt likvidovan spolu

s ostatnim komunalnim odpadem. Aby se zabranilo
moznému znecisténi zivotniho prostredi, ¢i Gjmé na
lidském zdravi zpGisobenym nekontrolovanou likvidaci
odpadu, oddélte je prosime od dalsich typ& odpadd

a recyklujte je zodpovédné k podpofe opétovného vyuziti
hmotnych zdrojd.

Soukromé osoby mohou kontaktovat prodejni misto, kde
byl produkt zakoupen, nebo mistni kancelar s informacemi
o recyklaci tohototypu vyrobku . Pravnické osoby by mély
kontaktovat své dodavatele a zkontrolovat véechny
podminky kupni smlouvy . Tento vyrobek by se nemél
michat s jinymi komer¢nimi odpady za tu¢elem likvidace.
Pfi likvidaci vyrobku , se obratte na mistni sluzby pro
likvidaci odpad(i za G¢elem odstranéni baterie.

Import a distribuce: RECALL s.r.o.
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RYCHLA UZIVATELSKA PRIRUCKA

FIXED SMILE

Popis zariadenia

1. Multifunkéné tlacidlo
a. Vypnutie a zapnutie (dlhym stlacenim)
b. Prezvananie telefonu (dvakrat kliknite)

Obsah balenia

- Bluetooth strazca FIXED SMILE
- Nahradna batéria

- 3M obojstranna lepiaca paska
- Rychla uzivatel'ska prirucka

Dakujeme za kapu Bluetooth strazcu FIXED. Vyrobok bol
vyrobeny podla vysokych standardov znacky a splna
najprisnejsie kritéria na kvalitu produktu.

Zatiname

1. Pred pouzitim Bluetooth strazcu je potrebné stiahnut
a nainstalovat aplikaciu pre smartphony FIXED SMILE.
Aplikacia je zdarma dostupna pre 0S Android a i0S
formou odkazu na stranke www.fixedsmile.com alebo
vyhladanim aplikacie ,FIXED SMILE” v Obchode Play
alebo App Store.

2. Otvorte aplikaciu FIXED SMILE na svojom smartphone
alebo tablete a postupujte dalej podla pokynov na
obrazovke vasho zariadenia.

Dalsie informacie najdete na stranke
www.fixedsmile.com

Vymena batérie

1. FIXED SMILE napaja kvalitna 3V batéria. Pri beznom
pouzivani je zivotnost batérie cca 1 rok. Presnt troven
nabitia signalizuje v aplikacii SMILE ikonka batérie

v detaile strazcu.

2. Pre vymenu batérie opatrne odstrante zadny kryt
strazcu SMILE.

3. Vyberte vybitt batériu a nahradte za novou batériu.
Dbajte prosim na to, aby mala batéria rovnaké
parametre ako povodna batéria.

4. Stard batériu ekologicky zlikvidujte.
Pouzivanie aplikacie FIXED SMILE

1. Aplikaciu SMILE sme navrhovali tak, aby ste sa v nej
rychlo zorientovali a dobre sa vam pouzivala. Sledujte
pokyny a sprievodné texty v aplikacii a nastavte si
upozornenia presne podla seba.

Dalsie informacie najdete na stranke
www.fixedsmile.com

Délezité informacie

- FIXED SMILE nerozoberajte ani inym spésobom
neposkodzujte

- Vyhnite sa kontaktu s nadmernymi teplotami (blizkost
ohiia apod.)

- Operacné teploty: -10°C - + 40°C

- Frekvenéné pasmo: 2402 MHz ~ 2480 MHz
-Modulacia: DSSS

- Radiofrekvencny vykon: <0dBm

Certifikacie a bezpec¢nostné informacie

Tento produkt je oznageny znackou CE v sdlade

s ustanoveniami smernice R & TTE (1999/5/EC)

a smernice o nebezpeénych latkach ( 2011/65/EU ).
Znackou CE prehlasuje RECALL SK s.r.o., ze tento vyrobok
je vsulade so zakladnymi poziadavkami a dalsimi
prisludnymi ustanoveniami smernice 1999/5/ES.

POKYNY PRE ODSTRANOVANIE ZARIADENIA PRE
SUKROMNE OSOBY ( Plati v Eurépskej tinii a v tatoch so
samostatnymi systémami zberu odpadu )

Oznacenie na vyrobku alebo v dokumentacii znamena, ze
na konci svojej zivotnosti vyrobok nesmie byt likvidovany
spolu s ostatnym komunalnym odpadom. Aby sa
zabranilo moznému znetisteniu zivotného prostredia ¢i
ujme na ludskom zdravi spdsobenou nekontrolovanou
likvidaciou odpadu, oddelte ho prosime od dalsich typov
odpadov a recyklujte ho zodpovedne k podpore
opatovného vyuzitia hmotnych zdrojov.

Sukromné osoby mézu kontaktovat predajné miesto, kde
bol vyrobok kipeny alebo miestnu kancelariu

s informaciami o recyklacii tohto typu vyrobku . Pravnické
osoby by mali kontaktovat svojho dodavatela

a skontrolovat vsetky podmienky kipnej zmluvy . Tento
vjrobok by sa nemal miesat s inym komerénym odpadom
za Gcelom likvidacie.. Pri likvidacii vyrobku , sa obratte na
miestne sluzby pre likvidaciu odpadu za tcelom odstranéni
baterie.

Import a distribicia: RECALL s.r.o.
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